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TOMOHUMIEP/I KA3AK TIJITHEH AFBLIIIBIH TUITHE AYJIAPY
"KOJIIAPBI, AVIAPMAJIA KE3JIECETIH KUBIHIBIKTAP

Hinnadex ¥.K.!

16M 020700 - AynapMma ici - MaMaH IbIFbl OOMBIHITIA

2-0KY >KbUTbI MATUCTPAHTI
Ka3zXK xone OTYV,
Anmarel, Kazaxcran
E-Mail: scarlet95@mail.ru

Anparna: byn makanaga [. EcenGepninnin «Kemmenainep» aTTel TPUIOTHSACHIHIA ayJapMa
MPOIIECCIHAC KEe3ECETIH KUBIHABIKTAP/IbI KOPCETIN, ayapMa Ke3iHe Ke3eCeTiH KUbIHABIKTap MEH
npobnemanap Typajibl alThUIagbl. 3€pTTEYIiH MakcaThl TOMHUMICPAl MIETeN TUTiHE ayaapydarbl
MOCeJIECIH KapacThIpy, COHAAN-aK TOMOMOHUMJIEP/l aydapyAblH HETi3rl epeKIIeNiKTEpiH aHbIKTay
’KOHE TONOHUMJIEPl TYITHYCKaFa KaKbIHbIpaK ayJapy MYMKIHACIKTEPiH 3epPTTEIIK.

Tipek ce3mep: Tpancnurepanus,
Tpauckpunmus+ryciaaipme, Kanbka.

Kepimizneri op aliMaKTBIH
TOMOHUMJIIK JKYHEeCl 3THUMOJIOTHSIIBIK,
STHOMOJICHH, TAPUXU-TUHTBUCTUKAIIBIK
TYPFbIZIA, TUT OUTIMIHIH OYT1HT1 TaHAFbI
KaHa OarpITTaphbl, KaHa TMapaJurMachl
HEri3iHAe 3€epTTeNil, OJNapAblH ©H
OOMBIHTAFbI TaHBIMBIK,
AHTPOIIOO3EKTUIIK MAceNieNiepl FhUIBIM
Te31HE TYCII, 63 IICHIMISPiH TaIKaH.
Op alMaKTblH TONOHUMJIK KYHeciH
COJI aWMakKkKa FaHa TOH  HAKTHI
©3reHICTIKTepIH aWKbIHIA OTBIPHI,
TUIIIK  (OHOMACTUKAIBIK), OCUTILIAIK
(3KCTPAIMHTBUCTUKAJIBIK)
dakTopmapaeIH =~ e3r¢  aiiMaKTapra
YKCaMalThIH, KalTallaHOac epHEeriH
capajaraH FbUIBIMH J>KYMBICTAp Ja
OapmbLIbIK. Anaiina, Oy eHOekTepie
TOIIOHUMJIEP Kyheci, oJIap/IbIH
JUHTBOMOJICHH EPEKILIETIKTepl  KOHE
3epTTeIy TYPFBICHIHAH FBLIBIMU
HETi3/le, apHailbl Typae KapacThIpbLia
KOMFaH XOK.

Tpanckpunuus,

Tpancnurepamus+  TyciHaipMe,

XKep-cy araynapbl IYHUEKY3LIIK
KapTaga OeiHeNeHeal JIeCeK, all Coj
aTayJlap oJeM XajJKblHa  eIiMi3fl
TaHBITaTBIH cuUMBOJAap. COHJBIKTAH,
MEMJIEKETIMI3 XaJbIKapaJiblK apeHara
IIBIFBIT, OJIEM XaJbIKTaphIMEH JKaH-
KAKThl ~ KapbIM-KaThIHAC  OPHATHII
JKaTKaH Ka3ipri Ke3e, OCBI
CUMBOJIIAPIBIH xKacary ’KOJIBIH
Ouryimi3 mrapt. MiHe, ochl cebenTeH
Toxipuoe, OHIIPICTIK, OMIpIIIK
KaKETTUIIK TYPFBICBIH/A aJJarel
yaKbITTa KacasaaThlH, KaCATYBI
MYMKIiH TOTIOHUMJICPAIH TIILIIK
TYpPFbIA OJApPIBIH TUIAIK OIpIIKTEpiH
IYpPBIC  JKacCaJyblH, JIMHTBO JKOHE
OTHOMOJIGHU  €pPEKIICTIKTepl  MEH
TOIOHUMI YATUIEpIIH — JKacaiy
3aHJIBUTBIKTAPBIH 3€PTTEY TaKbIPHIITHIH
©3CKTUIITH KepceTe/l.

OHoMacTHKa FBUIBIMBI asIChIHJIA
3epTTENIETIH — TOMOHUMJIEP, Tanan
Facelp OOWBI 3THOCIIEH Oipre jacar
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KeJle aTKaH Tk Oipmiktep. Omap —
KOFaMHBIH J1aMybl, ©3repyl CHUSKTbI
KyObUIBICTApIbI  OacTaH Kelpim, op
TOYIpAIH Kyorepyiepi peTiHJIe oMip
Cypil  KejJe JKaTKaH Kojirepiep.
Conpaii-ax, xxep-cy araynapbl — YITTBIK
T OalJIBIFBIMBI3BIH JKOHE
MOJICHUETIMI3 O€H CalT-IoCTYPIMI3IiH,
FaJiam Typabl TaHbIM-
TYCIHIKTEPIMI3/iH KOPCETKIIII Je.
ATtaynap Kyieci iHae
TONOHUMJIEP TYHHEKY31
XaJIBIKTAPBIHBIH STHOJIOTHUSIIBIK
KEHICTITHAE dMOeOaIThIK CHUIIaTKaA HE.
Omnan JIEUTIHIMI3, TOIIOHUM/IEP
XaJIBIKTBIH ©MIp CYpy TapUXbIMEH Oipre
’Kacaceln, Oipre e3repin, XaJlbIKThIH
WUTUTITIHE KBI3MET €TIN Keje KaTKaH —
«rapuxu ¢penomenaep». Omap kemeri
KYHHEH eJieC, €pPTEeHT1 YpIIaKKa — Mypa.
byn Typamel Kazak Tl Kep-Cy
aTaynapblH, OJapAblH KeH perTe
TYCIHIKC13, KOMIIIIKKE OeHMaIIM KoHE
aTaynap/blH HIBIFY TOPKIHIH 3€pTTel-
3epJieiereH Oelril FajabsiM, podeccop
T. XKany3akoB: «OHOMacCTUKaHBIH O1p
Oemiri caHamaThlH JKEP-Cy aTrTapbl
(TomoHMMAEpP) — FachIpiiap KOJIrepi,
TUTIMI3 O€H TapUXBIMBI3IBIH KYHIBI
Ka3blHa OaMJIIBITHI, MOJCHU
MypaMbI3bIH O0ip Oyiare» Aerex. [1]
XX FaceIpablH 0ac Ke3eHIepiHae
CaH FachIPIBIK Oipereisiri, KaiMarbl

Oy3bUIMaraH YITTBIK Kep-Ccy
aTaynapbIMbI3 CBIPTKBI KYIITEp
BIKITAJILIMEH  TyOereiyi  e3repicke
VIIbIparaHbl Oapiara O€NTial JKauT.
Ocpiran OaliaHBICTHI YITTBIK
TONMOHUMHUKA  MOcejeepl  KOHIHJE
akagemuk «9O.Kaiigap: «...Kazakcran
TOTIBIPAFBIH/IAFbI reorpausIIbIK

aTayJlapJiblH «JIEPTKE» YIIbIPAYbIHBIH
cebemn-cangapblH, Tapaly MeHOepiH
aliKbIHIaraH JKOH» JeTeH

OonaTeiH.  YATTBIK TOTOHHMJEPIiH
MYHJall Ky¥re tam OOJybl oOTapiay
casicaTbiIMEH OalJaHBICTBI  OOJFaHbI
MOJIiM» JIETI 63 OMBIH OlaipreH. [2]

OHOMaCTHKAIBIK aTayJnapJIbIiH
’a3bUTYbl OYTIHT1 KYHT€ JCHIH MIenIMiH
TaybITl OITIETeH MOceNeHIH Oipi 00JIbITT
caHajapbl.

Onomact ranmeiMuap Kazaxcran
TEPPUTOPHACHIHIAFEI ~ OHOMACTHKAaFa
KaTblCTbl 3 OarbpITKa Oemin OThIp: 1)
YCTEMIIKIIEH  ©3TepTUIr€H  JKep-Cy
aTayJapblH OabIPFbI Tapuxu
aTayjaapbIMEH aIMacTbIpy; 2)
TPAHCKPUMIUSACH OypMallaHFaH HeEMece
KaTe >Ka3bUIFaH JKep-Cy arayiapbliH
KaiiTa KadmblHAa KenTipy; 3) araymiapbl
OTaPUIBUIBIK-TOTAIUTAPJIBIK CUIIATTAFbI
eIi-MeKeHAep/I1, O1TIM >KoHE MOJICHUET
YUBIMIApbIH KaiiTa atay. [3]

Tingen Tuire ayJaapbUIMANTBHIH
OHIMIEPAIH  TPAHCKPHUIILUACHI  MEH
TpaHCIUTEepalUsIChIHA KaTBICTBI

seprreyiep A. B. Cynepenckas, A. A.
Pedopmarckuii, JI. B. Ilepba, b. A.
VYcenenckuit, JI .P. 3unpgep, H. O.
AxosneB, A. M. Cyxorun, P. O.
Axo6con, C. JI. bepr, U. II. JIutBuH,
E.Garfield, Thomas T.Pedersen, Randal
K. Berry, Michael C. Walker, T.0.
KONTEreH KEHECTIK JKoHE  OaThIc
FalbIMIApbl  €HOEKTEepiHeH  OpbIH
anazael. A Ka3aKk aHTPOIIOHUM/IEP] MEH
TOTMIOHUMJEPIHIH >Ka3bUTyblHA, OHBIH
1II1HIE OpbIC TUTIHIET]
TPAHCKPUIIIUSACHIHA KATBICTBI
seprreynep T.Kanyzak, E. KepimOaes,
F. K. Konkambaes, E. Koiimbioaes, A.
O0aipaxmanoB, C. O0mipaxmaHoB, B.
H. ITomosa, T.O. FaJabIMIap
eHOeKTepiHae Ke3aecel. byn
FalbIMIAp HETI3IHEH Kicl eciMaepi
MEHXXEP-CYy  aTayjapblHbIH  OpbICIIa
TPaHCKPHUIIIUSACHIH, OJIapbIH



TYIHYCKaJa alThUIBIM HOpMajlapblHAH
aybITKYbIH  CBhIHFAa  ajblll,  Ka3akK
aTaynapblHbIH Ka3akila aWTbUTybIHA
MEWJIIHIIE >KAKBIH >Ka3bLIybIH CaKTay
YUIH OpbIC TUTIHIH OapJIbIK
MYMKIH/IIT1H capka nananany
KaKETTITTH MEH3E/II.

byn mocenere BYY: “Best method
to achieve international standardization
Is through strong programs of national
standardization”, SFHH «XaJbIKapaJIbIK
CTaHJapTTayFa TEK KaTaH YITTBIK
CTaHAapTTay Oarmapiaamanapbl apKbLIbI
KOJI KeTKizyre Oomanel» aehml. [4]
MeMeKeTTiK OHOMACTHKAJIBIK
KOMHUCCHUSAHBIH mIennMiMed 1994 k.
Kapamana  Gekitinren  Kazakcrtan
PecriyOnmkaceiHIaFrsl  YITBI  Kasak
a3aMaTTapAblH  aTBhl-KOHIH  PETTey
TYXbIpbIMJIamMackl  xko0achkiHblH 11
O0emiMi «AT KOIO TOpTIOI MEH aTbl-
KOHHIH JYPBIC >Ka3bLIybIH PETTEYTe»
apHaJIaJIbl. Mynna «ArtanraH
yCTaHbIM/Iap OOWBIHIIA ©3TEePTUITEH,
peTTeNreH Ka3ak a3aMaTTapbIHbIH aThl-
KOHJIEp1 OPbIC, aFBUIIIBIH, T.0. TIIACPIE
’Ka3bUIraH/1a Ka3ak MEMJIEKETTIK TITIHIH
onebu HOopMalapblHa COMKECTeHAIPIN

TpPaHCIUTEPAASIIAHYbI KaXKET»
nemiHred. [5, 86 0.]
1997 K. KaObLUIJaHFaH

«Kazakcran PecrnyOnukacbiHAaFrsl Til
Typanbel» 3aHHBIH 19-0abwHma: «Emmi
MEKEHJIep/iH, KoIleJIep/IiH,
allaHJapIblH, COHJai-ak Oacka 1a
(u3uKo-reorpausIbIK 00BEKTIIEPAIH
JOCTY I, TapUXH KaJIbIITaCKaH
Ka3akiia artayjapbl Oacka Tiiaepe
TpaHCIUTEpALlUs EpEeKECIHEe COoHKec
Oepumyre Thic» aeninreH. [6, 7 6.]

Ad, ce3 OOJIBITT OTHIPFaH TOTIOHUM

Mocemiecine Kenep 0OoJicak, OJ  TiJl
TapUXbIH (Tapuxu JIEKCUKO-
CEMaHTHUKAJIBIK, JIEKCUKO-

IrpaMMaTHKAJIBbIK,  JTHAJEKTOJOTHUSBIK,
ATUMOJIOTHSUIBIK) 3€PTTEy/€ MaHbBI3/IbI
JepeK Ke31 OOJIBIN caHanaabl. OUTKEeH1
Kenoip TOIIOHUM/IEP (acipece,
SHJI00POHUM/ICD MCH
SHIOTHAPOHUMJICD) apxXau3Maep MEH
TUAJIEKTU3MIEPl TYPaKThl CaKTaMIbl,
KkeblHece  oylap  COJI  ayMakThbl
MEKEHJETeH  XallbIKThIH  cyOcTpar
TUIJIEpIHEH Oaif Mariymat oepei.
TonoHumaepaiH XalblK OepreH
JYPBIC HYCKAChbIH OapiblK >Karjaija

xoHe  Oacka  TuUlmepAe — JAYPhIC
’Ka3bUTYBIHBIH MaHbI3bI 30p. XKeprimkTi
reorpadusabIK  aTayjgapabl - Oacka

TUIAEpre Kareciz OepydiH ic *Ky3iHer1
KOJIBI-TPAHCKPUIILIUS (aUTBUTYbI) MEH
TpaHciuTepanus (PKa3pUTybl) 9iCTepl
Oonbim  TaObuTanNbl. by  omicTepaiy
reorpadusIIBIK  HBICAHJAPHl KapTara,
aTiiacka TYCIpUIr€HJE, TYpJl 9/1e0uer,
OyKapalblK aKmapar KypaJaapbIHbIH
OeTTepiHae JXKOHE KOMMYHHKAITUSHBIH

OapbIK caJlachIHJIa OJIap IbIH
aTaynapbIH IYpBIC xKazyra
KOMEKTECETIHI aHBIK.

Tomonomuka HBICaH
epeKILeNIriHe 0alIaHBICTHI
KOFapblIa  aTaJFaHaapAaH  Oacka

OipHemIe TOMNKa >XIKTeNeal: OWKOHHM
(enmi MekeH araybl: AcraHa K., T.0.);
XOpOHUM (TaOWFH, OKIMIITIK-ayMaK
aTaybl); APOMOHHUM (3KOJ KAaThIHACHI

TopanTapbeiHblH ~araybl). Conpaail-ak
TOTIOHUM/IEP o3re
OHOMACTHUKAJIBIK TONTAaFbl  CO3/epre

[kici ecimmepi (aHTPOMOHUM), ©CIMJIIK
(putoHuM), Man-xanyap (300HUM), Py,
Taiina araybl (3THOHHUM), aHbI3 OHTIME,
anocTapAarbl  KUSUIAH — TybIHJaraH
ataynmap (Mudonum), T1.0.] YHUTKBI
0oJabI. TpaHncoHUMUCTHKATIAY
KYOBLIBICHI HOTHIKECIHIE OHIaH
OHIMJIEp  TOMOHMMJECP  KaTapbiHa



aybICBHITl, AHTPOIIOHUM, 300TOIOHUM,
(UTOTOTIOHUM, STHOTOTIOHUM,
mudortononuMm, T.0. TEpMHUHACPMEH
OenruieHenl.

3epTTey calambi3  ayJapMaMeH
OaliJIaHBICTBI OOJIFaHBIKTAH,

TONOHMMJICPJIIH ayJapblTy MOCceJIeCiHe
Kenep 0oJcak, TOMOHUMIEPAIH HEMece
KEp-Cy aTayJapbIHBIH ay1apbUIMANTHIH
KaTapbl TUIICH TLITe apHAWbl TOCLIIEp
apkpuibl Oepineni. Kenreren omeOuet
KO3JEepiHJe ayJapMa TeOpHsICHIHJIA
MyHai aTayJiap/pl TUIIEHTIIITe
OTKI3Yy11H O0apJIBIK TOCUIAEPIH HET131HEH
TOMEH/IET1IIIE TOPTKE 0ol
KapacTelpyra Oomnaabl. Mocenen, C.II.
PomanoBa men A.JI. KopanoBaHbiH
«ITocobue 1o mepeBo Iy C aHTIIMHCKOTO
Ha pycCKWil» JereH eHOerinme: « 1)
TPAHCKPHIILIUS W TPaHCIUTEepaIus; 2)

KabKa, 3) ananoe, U
npubauzumenvHoe coomeemcsue; 4)
MONKOBAHUe, UNU PA3BACHUMENbHbIIL
nepesooy JEeIIHEe]. Mynna
TPaAHCKPHUIIIIHS MEH
TpaHCIUTEPAUSHBIH THIMIUTITT COHA ,
o1 CO3IIIH JIBIOBICTBIK JKOHE

rpaduKanblK TYpHaThlH Oepeni, MOTIH
KOJEMIHIH YJIFalibIll  KEeTylHE JKOJ
oepmeiini. Kanvka Kypaen ce3aep MeH
ce3TipKecTepAl O6IIeKTen ayaapajbl.
Ananoe, nemece Oapabap COUKECTIK,
Oyl —TymHycKa TUIIHJET YFbIMFa
TOJBIK COMKeC KEeIMEWTIH, YKcac
VFBIMJIAPJIBI ayJlapMa TUTIHJE OepeTiH
ce3lmep  MEH  ce3Tipkectep.  An
TCIHAIPME TOCUIl OpJalbIM MOTIHHIH
VIIFAUBIN KETy1HE kKO0JI Oepe/ii skoHe Oy

OHBIH OacTel  KeMmIUIrli  OOJbII
TaObIIaAbl Jen, OepuireH Tocuiaep
TapKaJIabl.

OHTce ae, 013 JKaabl TOMOHUMIEP
MEH peallniijiep TUACH TUIre KeIlipyIiH
TOMEHJIETIIIEe TACUIIepMeH Oepiienl

Ierl, KEHIpEK
KapacThIPABIK;
1. Tpanchumepayus
2. Tpancxkpunyus
3. Tpancaumepayusa+ mycinoipme
4. Tpauckpunyua+mycindipme

MarbIHaCbIHIA

5. Kanvka

6. Kapmuinaii  xaneka (Hemece
KanbKa- mpancaumepayus /
MPAHCKpUnYus,  mpanciumepayus /

mpanckpunyus + Kanvka)

7. Ananoe (naxna-uax oOanama /
bapabap banama)

8. Okcnauxayus (cunammama)

9. l'enepanuzayuss  (cunonumus,
Hcannvliay)

10. Koukpemuszayus

11. ITnawmayus (konowvipy- H.P.),
m.o.

[.Ecen6epiunniy «KermeHaiiep
TPUIJIOTUSICBIH aynapy KE31H/1e
OKCIUTAKAITUS TOCUT JIe KOJIaHBIIFaH.
Anraneik, «bonbmas MeaBegumna» -
«ceMb SpKHX 3Be3m» - «Seven bright

stars» JICIIIHIII, KOCMOHUM
aynapMaiapaa AKCIUTUKAIIHS
(cumaTrama)  TOCUIIMEH  OepiireH.
Kemeci oip KOJIJaHbICTa

Kerikapakmbiael opbic TUTiHAE CeMb
Pa300iHUKOB €Tl KaJbKa TACUIIMEH
aylapblll, OCTTIH TOMEHTI1 >KarbIHJa

Cemb Pa36oiinukoB —boabmias
Mensenuna Jeln aHaJIOTbIH
(bamamaceiH) Oepemi. Seven Robbers
OOJBIII, OCHI JKOJMEH  aFbUIIIBIH
MOTIHIHE KaJIbKa TOCLIIMEH

aynapeuisii, Seven Robbers — the Great
Bear neninimn, OeTTIH TOMEHTI KarbIHIa
aTayJlbIH €HJ1 OpBIC TUTIHAEC aHAJIOThHI
Bonbmias MeaBeaniia Kajipka TOCUIIMEH
aymapelieil - Oepemi.  AyaapMariibl
OKBIpMaHJIBI OajlaMajibl YFBIMJIAPMEH
TaHBICTBIPFBICHI KEJICe, OJlapJbl KiTall
COHBIH/IA CO3IIKIIEIE KOPCETKEH 00JIca,



O aynapMa-TyBIHIBIHBIH  OaFachbiH
KeTepMece, TyCcipMereH 0osap e/i.

Tpankcpunius, TpaHCaUTEpaIUs
TOCUIIEPIHEH ©3r¢ aFbUINIBIH TIJiHE
ayJlapbUIbII HEMECE >KapThbUlal KajibKa
TOCUTIMEH TpaHchopMarusIaHbII
KYpreH es3re Jie arayiaplblH Oac —
agFblH SKWHAKTAIl, KOJJAHBIC >KHIIITI
opTaria, CUpeK aTayJiapbiH OapJIbIFbIH
TONTACTBIPBIN, AFBUINIBIHINIA  Oepity
HYCKAaChIH Oipi3aeHAIpY YKaKbIH
OoJarmakra KOJIFa aJlbiIHyFa OChl TEKTEC
e3re aTayJnapJibiH rpaduKacbiH
TYpaKTaHABIPHIII, OHMMJICPIiH
AQHTPOITIOHUM, TOIOHHUM, THIAPOHUM,
ATHOHUMJIEp, T.0. caja — cajachlIMEH
arpUIIBIH ~ JKOHE  T.0.  TuiIepieri
CO3MIKTEPIH Ty3iN IMIBIFY  MIHJETI
TYpPFaHBIH MEH3EH/I1.

[Isirapmana
OlpMKTepIiH
aylapMaiibifa KEHLI
oeunrii. Twuiciuie, poMaH
ayJapMaiapbiHa KOIlTereH
peanuiliiepAiH MarbIHACHI alllbLIIMaN/IbI,
OKbIpMaHFa  TYCIHIKCI3  KaJIbIHAA
Kasagel. OHUMIEP MEH peanuiliepiy
aylapmara ayblp TUETIHIHE KapaMmacTaH

JIMHTBOMOJIEHU
YIIIBIpaybl
TUMEUTIHAIT]

KU1

MOJICHUETAPAIBIK  KOMMYHHUKAaIUsAA
aJlaTBIH ~ OpHBI  epeKine  KyObUIbIC
OonFaHABIKTaH,  aygapMaiisl  Oip

VJITTBIH, HE YJIBICTHIH, HE VJIT OKUIIHIH
O0O0JMCBIHA 3aKbIM KENTIpim anMay
’KarblHa CaKTBIKIICH KapayFa THIC.

Kici xoHe ep-cy arTapjbiH
TpPaHCIUTEPALUACHIHIAFbI
KYHECI3IIKTeH OOJIFaH KOIMHYCKAJBIK
NeH 3akbIMJaHFaH aTayjap KoHe
TYCIHIIpMECIHAET1 OUTIKTUIIKTIH
KETICTICYIHEH OPBIH aJIFaH KEJICHCI3MIK
HIeTeN TeJl OKbIPMaHFa OHCHI3 J]a €CTe
cakTayFra eciMaepl KeIll IIbIFapMaHbIH
TYCIHIH KUBIHAATHIN, KOJIAWCHI3IBIK
TYAbIpYbl MYMKIH. Auaiina, MyH#aan

KarJaaTTapabiH o3re TUIAL
OKbIPMaHHBIH HaMBIChIHA THIII, )KaHbIHA
0aTa KOMMaNTHIHEI AHBIK.

TyciHyre KONAWCHI3ABIK TyFaH
Kardaiiga IIeTell  TUIAI  OKbIpMaH
IIBLTAMBIHBIH IIerl [arapMaHbl

OKbIMai jkaba camymeH Imerenedi. A
TYNHYCKa TUIIHIH OKUIIHEe MyHAal
KEJICHCI3MIKTEH TYyaThlH KarbIMChI3
ocep OJIEMIHIH IIETiH aWTy KHWbIH.
OpKEHUETTIK MOJICHHUET JICHreHiHEH
KOpIHEaJIMalUThIH MYHJAl KapakeTTep
MOJICHUETAPAIBIK ~ KOMMYHHKAIUAIA
TYCIHOCYCI3IIKKE, apachi3IbIKKa anapy
MYMKIiH. ©3re TUJIIl OKbIpMaHFa Kep-Ccy,
eI-py arayJapblHbIH ©3 KaJIbIHIA
KETKEeHI KepeK, ayJapMmaja KeTKeH
KAHCAKTBIKTAp ©3T¢ TI/1 OKbIpMaHaap
TaparblHaH Keparap IKIp
KaJIBINTACThIpaAbl, OYJ1 YIAT MYJIECiHe
HYKCaH KeJTipeal.

¥YiaTTelK araynap, YITKAa TOH
O00JIMBIC KON  CyFyFa OOJIMalTBIH
pyxanu Ka3biHa. COHIIBIKTaH, OHUMJIEP
aymapMa  MOTIHIHAE  JTUHBOMOJICHU
OipiK peTiHAe KapacThIPBIN, TUIIEH
TIITE  «3aKbIMJaMail»  ajblll  OTY
ayJlapMalibIHBIH ~MIHJETI. 3aMaHayu
aylapmainibl MaMaH ©31HIH OUTIKTLIITI
CO3JIEpIHIH  ayJapMachlH  OULTyMEH
©JIIIEHOEHTIH, ©31HIH JUHTBUCTUKAJIBIK,
JIMHBOMO/ICHH, MICUXOJIOTUSITBIK
JMaWbIHIBIKTAphl  cail  OoJMaibIHIIA
KaHjai 1a 61p skayanTsl 1ICTI MOMBIHBIHA
alMaybl KOH €KEHIH Olice Kepek.
Ce0e01, MyHIall JalbIHABIFBl OOJIMaFaH
MaMaHfa KaHaall naa OosimMacklH Oip
eJIIH OHOMACTHKAJIBIK aTayJapbIHBIH
COJI VATTHIH Oap OOJIMBICHIH OOWbIHA
KUBIIT TYpFaH pyXaHH Ka3bIHACHI
EKCHJIIT1H YFy OHalfFa COKIau/IbI.

Aynapma  (ocipece, KOpPKEM
miblFapMa  ayAapmachbl)  OapbIChbIHAA
ayJlapManibIHBIH MOJICHUETapaTbIK



OallTaHBICTBIH, ATHOMOJCHH KapbIM-
KaTBIHACTBIH KbI3y OPTACBIHIA «QJILJI
Teperri» 0oja OUTYl OHBIH €H OlpiHII
MIHJICTIHEH caHajajbl. ByriHri KyHHIH
TajanTapbl TYPFBICEIHAH ayaapMaIllbira
TUIIEPAl JKeTe MEHrepyiMeH Koca
aylnapMaja JMIUIOMATHs TUTIH Oyl
Miggerreneni. Kanmaii ma OoJiMachiH
aKMmapTTel 9p TYpJl MOIEHHUETTEP
apachIH/Ia «TITTHCIH KaTKBI3a» JKETKI3e
Oty KaOumeTi — OHBIH OUTIKTUTITIHIH
OacTbl Oenrici.
3epTTey
«Kemmmenaiuiep»

HBICAHBIMBI3/IAFbI
pOMaHBI  TapUXH-
ATHOTPaPHUSITBIK IIBIFapMa
OONFaHNIBIKTaH, OHJA JUHBOMOJICHHU
O1pJIIKTEPAIH MEUJIIHIIIE THIFbI3 KETyl —
3aHABUTBIK. JKOFapeija KepCeTUIreH
OHMMJIEPl aynapma MOTIHIH]IE
TpaHcpopmarusiiay TOCUIJIEPIHIH
aJFalikbl  OHBIH  OCBhl  IIbIFapMa
aynapMasapblH  YIIBIPACTBHIPABIK. Al
COHFBI KOPCETUIreH TTaHTAIS
(KOHIBIPY- H.P.) TOCLIIH
aynapmaiapjaH KOJIBIKTBIPFaH
KOKIbI3, OHBIH ce0ebi, Oy Tocin
OoiipiHma Oepymni TUIAIH  OHUMIH
KaObL11ayBIILI TLITE e3repicci3
KQJIMBIHAAQ aJIbI KeJN KOHIBIPAMBI3,
Oy kebOiHe ecomocendi (Oip TEKTI)
ominouzaeri TiAAEP apacblHza
KOJIJIAHY¥a KOJANJIbl CAHAIA/IBL.

Tinmeu-tiare aylapbUIMalThIH
aTaynapabl TpaHchOopMaLHsIIAYIIbI
HET13T1 €K1 TOCUT TPaHCIUTEpaIUs )KOHE
TPAHCKPUIIHUS KOJAApbl apKbUIbI 1CKE
aceIpyra 0oJajIbl.

Aynapmanisl Beponuka
AnOuHHIH  «/[ypvic 2eozpauanvik
amaynap» KYMBICBIHAA, ayjapma
Ke3iHJe  KelleJdeplaiH  arayJjapbl
JKOFAJIbIN  KeTedi JereH OO0JIATHIH:
«Kemenin  arayjgapbl  Oeitmonim
OOJFaH/IBIKTAH, oJlappl oneme

OpHaJIacybl  OOWMBIHIIIA  MaFbIHACHIH
oepeni. Mpican yuriH, @auT xoHe Y 01
Kelenepi [IsIrpicTa OapIbIK

azaMaapra MoJiM, Oipak YoIul Kereci
Kanan TiniHeH ajJbpIHFaH SKBUBAJIEHT, all
boii kemieciH amaTblH OO0ICaK, OJI TEK
KaHa TYCIHIIPDY MEH aHHOTaIus Oepy
apKpUIBI ayaapbiiaasl. COHBIMEH KaTtap,
Py ne PuBomu tex kana Eypomnansik
Opnakrarbl MEMJIEKETTEpPre TYCIHIKTI.
Ochl KelIeNepIiH aTayJapblH ayaapy
aHHOTallUsl MEH TYCIHIKTeMe Oepy
apKBUIBI )KY3€Te acaibl».
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Abstract: The article discusses the grammatical, stylistic and lexical features of the
official business style of the English and Kazakh languages, as well as their impact on the
translation process, the main types of abbreviations found in the English and Kazakh business
texts, and compares the features of the official business style of the English and Kazakh
languages.

The relevance of this work is due to the need to highlight the features of the official
business text at the present stage in connection with the development of international economic
relations of our country.
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